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ZUMRUD ZEYNALOVA®

YENi DONEM ANLAM BILIMSEL CALISMALAR

OZET

Kelimeler zaman iginde anlamsal genislemeye ve anlamsal daralmaya maruz kalabilir. Bu da dilin
sozliik sistemini zenginlestirir. Ayrica kelimeler toplum-zaman-mekan odakli bir iligki igerisindedir.
Anlambilim ¢ergevesinde kelimelerin anlam degisimi bu iiggene gore gergeklesir. Bu ii¢cgen keli-
melerin ¢agrisimlarinin dilde yayginlasmasini saglar ve kelimeye yeni anlamlar kazandirabilir.
Kelimenin kullanildig1 dil ortamy, i¢ ve dig dil faktorleri, sdzdizimsel sekiller, kelimenin Azerbaycan
dilinde kelime anlaminin genislemesinde, potansiyel anlamin ger¢eklesmesinde, yeni anlam igeriginin
ifadesinde 6zel bir rol oynamaktadir.

Anahtar kelimeler: Anlam bilim, Azerbaycan dili, Tiirk dili, denotant anlam, referent anlam

Azerbaycan Sovyetler yonetiminden bagimsizlik kazandiktan sonra anlam bilimi iizerine
daha da kapsamli calismalar yapilmaya baslandi. Ozellikle 2000'1i yillarda bilim kapilarmin
sinirsiz bir sekilde acgilis1 her alanda bir atilima neden oldu. 2000°li yillara kadar Dil bilimine
yonelik ¢ok sayida arastirmalarin yapilsa da bazi ¢aligmalar yeterli bulunmamakta, bazila-
riin ise daha ¢ok ideoloji etkisi altinda yapildigig tespit edilmistir. Bu eksikligine ragmen
yapilan ¢alismalar gereksik olarak nitelendirmek dogru bulunmaz. Onceden ele alinan calis-
malar bu alanda yapilmis ¢aligmalarin tarihsel gelisim siireclerini gézler 6niine sermekle bir
sonraki bilimsel ¢alismalarin olusumuna katki saglar. Yeni donem yapilan ¢alismalar ara-
sinda ismay1l Memmedov'un “Azerbaycan Dilinin Semantikast” (2006) eserini 6zellikle vur-
gulamak gerekir. Kitapta Azerbaycan dilinde sozliik anlaminin 6zii ve tipolojisi, dilsel an-
lambilimin ¢esitli faaliyet alanlariyla baglantisi, baglam ve sozliik arasindaki iliski, sdzciik-
anlam sisteminde olaylarin yonetiminde dil-konusma iliskileri, vb. sorunlarini ¢6zmeye
adamistir. Bu eserle Azerbaycan dilinin Anlambilimi tarihinde yeni yol baslar. Yapilan aras-
tirmalar sadece kelime bilgisine dayali olmakla kalmaz, sentaktik ve paradigmatik kavramlar
baglaminda incelenir. Kuskusuz, Gostergebilimin gelisimi Anlambilimi'nden yan gecemez-
di. Bu baglamda Memmedov, Anlambilimi'nde signifikativ anlama dikkat yetirilmesini 6ne-
rir. Semiyotik teoride signifikativ anlam isaretinin kavrama olan iliskisiyle belirlenir. Dil isa-
reti (kelime), bir nesne ile adi1 arasindaki baglanti degil, bir kavram ile akustik bir goriintii
arasindaki baglantidir. Akustik goriintii maddi, fiziksel bir ses degil, sesin beyindeki psiko-
lojik yansimadir. Duyu organlarimiz araciligiyla aldigimz bir algidir. “Akustik gériintii al-
gist kendi dogasina sahiptir ve onu “maddi” olarak diisiintirsek, tek amacimiz akustik gériin-
tiyii cagrisimsal ¢iftin diger iiyesiyle, daha soyut bir kavramla karsilastirmaktir” [Mem-
medov: 2006, s.61]. Signifiktiv anlam insanin nesnel diinyasi, onun nesneler ve olaylar hak-
kindaki fikirleri ve bilgisi ile baglantilidir. Dolayisiyla, konu ile ilgili fikir ve algilar gelis-
tikge kavramin igerigi de degisip biitlinlesir ve sebep-sonug iliskisi iginde gergeklesen bu de-
gisim sonunda dil birimlerinin anlamma yeni gamalar ekler. Omegin, dis kelimesi Azerbay-
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can dilinin agiklamali sozliigiinde yenen seyi tutmak, dislemek icin agizda olan kemikli t6-
reme olarak gecer. Cocugun disi, disleri kamasmak, dis ile tutmak vb. oldugu gibi taragin di-
si, saat carkinin disi ifadeleri de kullanilmaktadir. Orneklerden de gériildiigii {izere kelimenin
temel anlamlarindan yola ¢ikarak kavramin ¢agrildigi ve agiklamasinda ifade edilen 6zellik-
leri siralanmustir. Burada temel anlam daha genel, igerigin genisligi bakimindan farklilik gos-
terir. Ayrica, yazar hipotezini F. de Sossor iin semasi ile daha anlasilir kilar.

A A

Mefhum

Akustik gériinti

Tablo 1. Dil isaretinin ikili zihinsel modeli.

Burada her iki elemet birbiriyle iligkilidir ve biri digerini gerektirir. Kelime methumu ifa-
de ettigi i¢in biitlin bir sistem olusturur. Dil sistemi, konusmacinin fikrini ifade ederken iger-
digi anlamsal yakin olan kelimeler arasindan bir kelime segip, karsilik gelen kelimelerle ilis-
kilendirecek sekilde yapilandirilmistir. Buna gore dinleyici duydugu kelimeleri anlamca bir-
birine yakin kelimelerle birlestirir ve verilen bilgiyi dogru bir sekilde anlamaya calisir. Bu,
dildeki kelimeler arasindaki dikey baglanti yani, paradigmatik ve yatay baglant1 yani, sintag-
matik nedeniyle miimkiindiir. Sintagmatik iliski paradigmatik isaretleri gergeklestirir ve
onlarin dogrusal diizenini saglar. “Sistemin biitiinliigii, nesnelerin yapisal ozellikleri tara-
findan belirlenir, yani nesneler arasinda bir iliski agr vardir, bu nedenle yapisal ozellik, sis-
temin kararlihginin kaynagi ve nedenidir” [s.142]. Oyle ki morfolojik-sézdizimsel iliskilerle
gdzlemlenen kelime biitiin bir fikri ifade eder. Ornegin, hava soguk ifadesi biitiin bir hitkmii
acikliyor. Bu anlamda temel birim olarak kelime degil, daha ¢ok deyim sayilabilir. Isaretin
potansiyel anlamini gerceklestiren ve belirsiz formu belirli kosullarda anlamsal yapan, “bag-
lam”1n miidahalesidir. “Baglam”, bagimsiz olarak anlam ifade eden en az iki kelimenin bir-
lesimidir. Bu tiir kombinasyonlarda, bilesenlerden biri digerinin genel anlamlarindan yal-
nizca birini vurgulayarak zel anlamini ortaya cikarir. Ornegin, hava soguk ifadesinde soguk
sifatinin “Azerbaycan Dilinin A¢iklamali SozIiigii "nde dort anlami var. Bu anlamlarin her bi-
ri soguk sifati ile dogrudan iletisime gegerek baglandigi soziin nominativ anlam ile belir-
ginlesir. Soguk riizgar, soguk yemek (1sitilmamis anlaminda), soguk tavir, soguk savas vb.
Burada verilen anlamlarin her biri, yalnizca belirli baglamsal kosullarda netlesir. Ayrica,
Azerbaycan dilinde sifatlar ve fiiller isim araciligiyla ¢okanlamlilik (polisemi) kazanir. Bu
da kelimelerin genel bir kategori i¢inde yer almasi gerektirir. Bu anlamda Gudret Cefe-
rov'un kelimeleri kategoriyal olarak incelemesi konusunu yeniden aktiiellestirir. Kelimelerin
kategorial bolgisii ¢okanlamlilik modellereini de artirir. Bu da dilin sozliik sistemini zen-
ginlestirir.

Anlambilimi'nin temel amaci dil dis1 faktorlerin dil terimlerine nasil yansidigini dgren-
mektir. Dil dis1 faktoriin esyalar ve olaylar arasindaki iligkileri dilin anlamsal sistemini belir-
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ler. Ayrica bu iliskiler dilin i¢inde degil, dilin disindadir yani, dil disidir. Her bir isaret siste-
minde ana konu, ayni sistemin disinda olana isaret edilmesi ve isaret anlaminin da sistemin
disinda belirlenmesidir. Yazar anlam genislenmesine yol acan bu durumu agmaya calisir.
Memmedov'a gore kelimeler sadece yeni anlamda degil, denotantlarin soyut kavramlar igin
kullanilmasi, gerceklik iliskisine dayanmasi (tas yiirek, altin adam vb.) veya gramer seklinin
deyismesi gibi nedenler de vardir. “Omiir séziiniin ifade ettigi anlam insan, hayvan ve
bitkinin dogumdan 6liime kadarki fizyolojik durumudur. Ek eklendiginde ise kelimenin sekli
degisir ve farkhi anlamlarda kullamilir: omriimde, omriinde seklinde oldugunda “hi¢
zaman”, “katiyyen” anlaminda da kullanilir” [s.163]. Ayrica, ilk defa burada yazar gergek-
lik iligisine vurgu yapar. Dis diinyanin adlandirilmasi yani, nominasyon siireci sozliiksel
anlamin kaynagini acar. Ornegin, [ev] kelimesi bizim ev adlandirdigimiz tiim nesnelerin tipi,
hacimi, mimari yapisina vb. fark koymaksizin giindelik hayatta ayn1 kavramin veya denotan-
tin adi olarak kullaniriz. Kisacasi, gercekligin kavranilmasi gesitli 6zellik ve isaretleri bir
araya getiren nesne ve olaylar, dil sayesinde yaratilir. Ayrica, dilin sdzciiksel anlam sistemi,
kendi i¢ yasalarina tabi olarak siirekli kendini gelistirir ve gerceklikle bagli olan konugmamiz
dil birimleri araciligiyla somut bir durumu yansitir ve genellestrilmis bir anlam 6zelligi tasir.
“Bu ozellik, dil gostergesini diger semiyotik sistemlerden aywran onemli bir ozelliktir. Genel-
leme ozelliginden dolay: iletisim siirecinde aym sozciiksel birim, herkes tarafindan farki
zaman dilimlerinde, farkli durumlarda baska konularla baglantili olarak islenebilir” [s.98].
Bu kelimelerin genellesmesi zamani ortaya ¢ikan bir siirectir. Demek, gerceklik kavrami ke-
limelerin genellesmesini etkilemektedir. Bu noktada genelleme varsa 6zel durum, 6zel adlan-
dirma da var midir? sorusu ortaya ¢ikar. Soyle ki, belirli bir durumda belirli kavramlar ifade
etmek i¢in belirli bir kelimeyi kullanarak bir yandan 6zel olandan uzaklasiyoruz, diger yan-
dan deneyimleri, bireyselligi ve 6zel durumumuzu belirli bir sdzlerle ifade etmeye galisiyo-
ruz. Memmedov'a gore “soziin 6zel bir anlamsal anda iglenmesi, dilin yaratict bir yoniidiir”.
Bu alintry1 sorumuza yanit olarak degerlendirebiliriz. Demek, kelimelerin 6zel anlamda kul-
lanimu olasilik tagir ve bu durum dilin yatarici yoniiyle baglantilidir.

Dolayisiyla anlam, her 6zne i¢in ikilik iginde var olur. Bir yanda anlam, bilincin nesnesi,
diger yanda anlamanin mekanizmasi ve yontemidir. Bu nedenle metnin “baglamsal anlamin-
dan” sapmamak gerek. Aksi takdirde, denotant bulgularin siralama 6zelligine sahip olacaktir.

Zamanla kelimenin asil ve tiirev anlamlar1 da degisebilir. Bagimsiz bir sézciiksel-anlam-
sal segenek olarak sozciikbirim, tarihsel gelisimin bir sonucu olarak bagimsiz hale gelir ve
esas anlamin yerini alir. Bu durumda ana anlam, ek anlamlar listesine eklenir. Eski Tiirk
dillerindeki kelimelerin ¢ogu anlamsal bir genellik ifade etmekte ve modern zamanlarda tii-
remis anlamlarin olusum siireci kokten farklilik gostermektedir. Tarihsel olarak ayni fonetik
yapiya sahip olan sozliik daha sonra degisime ugramustir. Dil gelisimi sonucunda genel bir
kavram olarak kullanilan kelimenin anlam hacmi pargalanma ve ayrilma siirecine girmistir.
Suv kelimesinin evrim siirecine baktigimizda 1) su, sivi; 2) ¢ay; 3) igecek; 4) serbet; 5) okya-
nus seklinde karsimiza ¢ikar. Bagimsiz bir anlami olan her sézciik ayn1 zamanda bir seyin
adidir. Bu nedenle ad ile ad1 verilen arasinda belirli bir iliski oldugu herkes tarafindan kabul
edilmektedir. Dolayisiyla, kelimenin sozlikk anlamina farkli yonlerden yaklagmasina ragmen
belli bir sinir1 ve biitiinliigi vardir. Ancak adla adi verilen gergeklik nesnesinin 6zt arasinda
ortak bir nokta yoktur, yani 6zel adlar gibi neden-sonug iliskisi ile degil, kosullu iliski ile
baglanirlar. Oznenin isimle baglantist kelimenin liigat anlamu iizerinden gergeklesir.
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Bagimsizlik doneminin baska bir iiriinti olan “Modern Azerbaycan Sozliikbilimi” eserini
ise Buluthan Halilov tarafindan 2008 yilinda yaymlanir. Kitapta Anlambilimine 6zel bir bo-
liim ayiran yazar, diger meslektaglar1 gibi semisyolojini anlam daralmasi, anlam genislen-
Mesi, mecazlar, tabular, essesli, esanlamli ve zit anlamli olmak {izere inceler. Herbir kelime-
nin belirli sozliiksel-anlamsal anlaminin oldugunu belirten yazar, s6z ve methum ayirimina
dikkati ¢eker. Bu ayirim kelimelerdin daha kolay bir sekilde anlamsal inceleme yapmasina
yol acar. Oncelikle mefhumun evrensel bir nitelik tasidigini, bazen birden fazla kelimelerle
ifade olundugunu (esanlamlilarda oldugu gibi) belirten yazar, methumdaki hiikmiin kelime
araciligiyla belirli bir durumu anlamsallastirdigim vurgular. Ornegin, tamam, peki, bitti vb.
bu gibi kelimelerde hiikiim nesneden gelir. Bu kelimeleri “tahrik konusma edimleri” olarak
nitelendirebiliriz. Fakar yazar bu konu iizerine kapsamli bir agiklamada bulunmaz. Bu ne-
denle konuyla ilgili ilerideki sayfalarda agiklama yapilacaktir. Bununla beraber kitabin giin-
cel literatlirde yetersiz kaldig1 sdylenemez. Anlam daralmasi ve genislenmesi tizerine kap-
saml1 aciklamalarda bulunan yazar, Bekir Cobanzade ve Afat Gurbanov'dan esinlense de an-
lam degisimine sadece ¢ok anlamlilik yoniinden bakmaz, ayni1 zamanda fonetik degisim iize-
rinden de inceler. Bazi kelimelerin higbir fonetik degisime ugramadan toplumsal-siyasi yiik-
lii anlam kazandigin1 vurgular. Toplum degistikce kelimeler ve anlamlar1 da degisir. Bu ne-
denle Halilov anlam degisimini ii¢ kategoride inceler. Bunlar anlam genislemesi, anlam
daralmasi ve anlamin mecmeazi islenmesi durumudur. Yazara gore, anlam genislenmesi
kendini iki sekilde gosterebilir: a) Herhangi bir fonetik degisiklige ugramadan kelimelerin
anlamlariin geniglemesi ve b) Eski kelimelerin anlamlarinin 6nceki anlamlarindan uzakla-
sarak yeni bir anlam kazanarak genislemesi. Ornegin, toplumsal acidan el¢i erkek tarafini
belirtirken siyasal bakimdan diplomatik temsilci anlaminda da kullanilmaya baglanmuistir.
Yazar, anlam daralmasini da semantik bir siire¢ olarak degerlendirir ve hipotezini drneklerle
dogrulamaga calisir. Ugiincii asama ise, sdzlerin mecazi anlamda islenmesi durumudur. Bu
kapsamda, yazar sozleri sozliiksel ve deyim (phraseological) mecaz olarak ikiye ayirir. Ge-
nellikle, mecaz, mecaz-1 miirsel, sinekdos sozlilksel mecaz olarak bilinir. Kitapta s6zliiksel
mecazla bagl genis agiklama verilse de frazeoloji mecazla bagh bilgiye yer verilmez. Bu da
diisiince eksikligine yol acar. Tiirkoloji literatiiriindeki gdstergebilimsel problemlere bakildi-
ginda, bunlar ii¢ sekilde karsimiza ¢ikar. Ilk olarak, konusma béliimleri-nin (part of speech)
genel anlambilimi bigiminde [Lekomchev: 1974, s.48]. Bu, dilbilimin en eski konularindan
biri olmasina ragmen 6nemini kaybetmemistir. Bu anlamda, konusma bdéliimlerinin anlam
bilimi hakkinda bilgi sahibi olmadan kelimelerin anlamlarini incelemek uygun degildir. Ciin-
kii cok anlamlilik, es anlamlilik, zit anlamlilik gibi anlamsal olgular ayni gramer kategorisi
icinde yer alir. Ek olarak, kelimenin birlesme yetenegi, baska bir konusma boliimiine olan
iligkisi tarafindan belirlenir. Azerbaycan Tiirkgesinde “Dilbilimi'nin bir kolu olan Mor-
foloji de (Bi¢imbilim) kelimeler, konusmanin par¢alari olarak incelenir, yapilart ve degisim
kurallart arastirdr. Konugma boliimleri esas ve yardimci olmak iizere iki gruba ayrilir”
[Kazimov: 2010, s.38]. Modern Azerbaycan dilinde esas konusma boliimii isim, sifat, say1,
zamir, fiil, zarftan olugmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesinde sozciik gruplar1 olarak bilinmektedir
ve saylya sifat boliimiiniin i¢inde yer verilmektedir. Tiirk dilleri sézliigiiniin bir sistem olarak
incelenmesi 60°11 yillarda baslamistir. Bu doneme gore tiirkge kelimeler akrabalik terimleri,
ev ve yaban hayvanlarinin adlari, sifatlar, eylem fiilleri, duyu-alg: fiilleri gibi anlam grupla-
rina gore incelenmistir. Bu durumda Gudret Ceferov sézliikk yapisini dinamik stire¢ olarak
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degerlendirir ve Anlam Bilimi 'ni sdzciik yapimi ile baglar. Burada sozlerin igerigi, nicel ve
nitel olarak degisimi anlam bilimini etkiler.

Anlambilimi hakkinda diger kapsamli ¢alisma ise 2009 yilinda Fahreddin Veyselli tara-
findan yaymlanir. “Yapisal Dilbilimin Temelleri” baslikli kitapta Anlambilimi alt1 grupta
toplanir:

1) Anlambilim felsefesi ve mantiksal temelleri,
2) Anlambilim ve gostergebilim,

3) Sozliik anlambilimi,

4) So6zdizimi ve anlambilim,

5) Semantik ve pragmatik,

6) Anlambilim ve metin.

Bu kitap, son 50-60 yilda diinyada Dilbilimi'ne yon veren semantik, pragmatik ve soz
edimi kuramina bir giris olarak degerlendirilebilir. Yazar, anlamin analitik ve sentetik muha-
keme ile ilgili oldugunu tanisin1 6rneklerle ispatlamaga calisir. Burada sentetik goreceli ger-
¢ektir, ampirik degildir. Analitik ise mutlak gergektir, buradaki gerceklik onu olusturan 6ge-
lerin anlami ve dilin sdzdizimsel kurallar1 tarafindan belirlenir. Ornegin, biitiin gencler be-
kard1 ifadesinde geng¢ler ve bekar kelimeleri birbiriyle itkilesim halindedir ve ctimle i¢indeki
gercekligi ifade eder. Fakat analitik kavramin bugiin de tartisilir bir konu oldugunu ifade
ederek olumlu ve olumsuz ciimleler arasindaki uyumluluk iligkisinin gézardi edilmemesi
gerektigini vurgular. Ornegin, Ahmet evli degil/ Ahmet evli ifadesiyle uyum iginde. Yani,
ctimle igindeki olumsuzluk diger tarafda onaylanan fikri inkar eder [Veyselli: 2009, s. 97].

Anlambilimi'nde esanlamliik 6nemli bir yere sahiptir. Geleneksel anlambiliminde
esanlamlilik sozciiksel birimler arasindan alinir. Veyselli'ye gore ise esanlamlilik s6zdizim-
sel yapilar diizeyinde aragtiritlmalidir. Bunun nedeni dizimler (sintagma) ile s6zciik birimleri
arasindaki celiskidir. Eger erkege yakistkli tanmim uygulanabilirse yakisikli kadin tanim
kullanilamaz. Buradaki yakisikli kelimesi bir erkege isaret eder. Dolayisiyla anlam iliskisi
baglama dayanir. Bu ifadede yukarida belirtdiyimiz {izere analitik ger¢ek gecerlidir. Dolay1-
styla, Veyselli'nin ireli siirmiis oldugu hipotez dogrulanmigtir. Mantiksal akil yliriitmenin
kokiinde gerceklik kavrami vardir. Gergeklik ctimlenin bir gostergesi degildir, baglamdan
kaynaklanir. Yani, ciimle belirli bir baglamda ya dogru ya da yanligtir. Bu biitiin lisanlar i¢in
gecerlidir. Bu nedenle, anlam iliskilerini anlamak i¢in esanlamlilara ihtiya¢ duyulur. Kelime-
ler sdzdizimsel olarak degistirilebilir olduklarinda esanlamli olarak alinirlar. Ayrica, “esan-
lamlilar tiim baglamlarda degisebilir, ancak bilissel ve duygusal anlamda tamamen ayni-
drlar” [Veyselli: 2009, s.98]. Buradaki bilissel ve duygusal anlam psikolojik etkiden
kaynaklanir ve konusma esnasinda affektiv (duygusal) faktorler 6nem tasir. Ancak boyutu ve
kapsami bir konumdan digerine farklilik gosterir. Bunun yerine biligsel olarak kullanilan
kelimeler konusmacinin se¢imine dayanmaktadir. Yani konusmaci bilingli olarak kelimenin
esanlamlarindan birini segebilir. Bu anlamda yazar hakli olarak esanlamli segiminde
konugmanin ve baglamlarin etkilendigini 6ne siirer.

Memmedov soziin 6zel bir anlamsal anda islenmesini dilin yaratici yoniiyle baglar,

Veyselli ise “anlamsal iliskilerin belirlenmesinde bireyin ve dil kolektifinin roliinii
vurgular, ciinkii onlar sosyal bir statiiye sahiptir” [Veyselli: 2009, s.105]. Ayrica, yazar
kelimelerin denodent ve referent anlamini da yorumlaya caligir. Dilbilimi'nde referentle
bagl fikir ayriligimi gdzoniinde bulundurarak “tiim dillerin belirli birimleri, fiziksel diinyanin
belirli ozelliklerini ifade eden kelimeler olarak gruplandirilabilir” [Veyselli: 2009, s.44]
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diistincesine varir. Bununla da referentin mahiyetini agmaga calisir. Referentin 6nceden
mevcut olan gergeklikle (presupposition) ilgili bilgi oldugunu bu nedenle fiziksel varolugla
dogrudan bagli oldugu goriisiindedir. Baz1 kelimelerin referenti ise mit veya hayali bir
varolus olabilir. Yani herhangi bir sézciik felsefi anlambilimde ya nominalizmle ya da
realizmle uyumludur. Cogu durumda, referentin siir1 belirgin degildir. Ornegin, /tepelik/ ve
/dag/in referenti kesin olarak belirlenemez. Bu durum dilin 6zgiirliigii hesabina olusur ve bu
nedenle belirli bir sozciik 6gesine sahip kesin benzerlik aranmaz. Baska bir drnekte /kadin/
ve /kiz/ referentini ele alalim. Birbirine esanlamli olmayan bu referentler aslida bir iletigim
aract olarak dilin yetenegini arttirir. Sonug olarak, referent belirsiz bir simira sahiptir.
Sozciikler fiziksel diinyanin belirli isaretlerini gosterse de referent bu iligkilerin anlamsal
baglantis1 degil, bu seylerle ilgili deneyimdir. Yani bir kelimenin anlami, onun o seye ait
olmasi demektir. Kelimelerin farkli biligssel ve duygusal anlamlara sahip olabilecegi de
dogrudur. Kisacasi, kelimeler, konugma sirasindaki cesitli bilissel ve duygusal ¢agrisimlara
dayanir.

Anlam Bilimi ile ilgili yapilan calismalardan biri de Nizami Hudiyev'in 2013 yilinda
yaymlamis oldugu “Azerbaycan Edebi Dili Sozciik Igeriginin Gelistirilmesi” eseridir. Kitapta
terminoloji, orfografi gibi konularin yani sira, s6z varliginin gelisimi, belirli dil materyali ve
her donemin karakteristik 6zellikleri temelinde gézden gegirilir. S6zlerin anlamsal degisimi-
ni de bu kapsamda incelemege calisir. Sovyet doneminde Azerbaycan edebi dilinin s6z varli-
ginin incelenmesi konularmi aydinlatan yazar, sézciiksel birimlerin anlamsal degisikliklerini
yeni sosyal igerikle iliskilendirir. Sosyal ve politik faaliyetler nedeniyle, dilin s6z varligin-
daki bir¢ok kelimenin anlamlarinda degisiklikler meydana gelir ve bu da kelimelerin islenme
yogunlugunu artirir. Ayrica yazar, Sovyet doneminde Kkelimelerin anlaminin iki sekilde
genisledigini belirtir. Bunlar sosyo-politik ve kiiltiirel-refahla ilgili konularda yeni anlamlar
kazanan kelimelerdir. Anlamsal olarak degisen ve sosyo-politik anlam kazanan sézciiklerde
de iki 6zellik gozlemlenir. A) Baz1 kelimeler, devrimden 6nce edebi dilde sosyo-politik bir
anlam tagimazken, Sovyet déoneminde sosyo-politik bir anlam kazanmasi, 6rnegin, siyaset,
element, yarin, refakatci, ruzigar vb. bu gibi kelimeleri gosterilebilir. B) Devrim Oncesi
donemde bazi kelimeler sosyo-politik bir anlam tasirken, Sovyet doneminde bu anlam degi-
serek yeni bir kavrami ifade etmeye baslamistir. Bu tiir kelimeler arasinda serflik, somiirii,
usak, miicadele vb. gosterilebilir. “Sosyo-politik anlamlarimin ger¢ek zemini, sinif karsitli-
Sidwr. Sovyet doneminde bu kosullar olmadigi icin, bu tiir sozlerin hayatinda yepyeni bir
asama baglanmigtir” [Hudiyev: 2013, s.211]. Toplumsal yasamdaki degisim ve gelisime bagh
olarak kelimelere yeni anlamlar kazandirilmasi dilimizde diizenli olarak bugiin de devam
etmektedir. Yazar anlamsal olarak kiiltlirel-refahla anlam kazanan sdzciikleri ise li¢ grupta
inceler. A) Refah anlaminda olan kelimelerin zamanla toplumsal anlam kazanmasi. Bunlar
hizmetgi, elgi gibi kelimelerde daha belirgin bir sekilde yansitilir. B) Bazi kelimelerde giin-
delik hayatla ilgili anlam daha da genisler ve yeni bir hal alir. Bu tiir sdzler, genellikle sosyo-
kiiltiirel diizeyin yiikselmesi nedeniyle kiiltiirel-refah tonlar kazanir. Ornegiin, diisorgo keli-
mesinin sozliiksel anlami “gegici yerlesim” oldugu taktirde, anlami genislenerek dinlenme
alani/ kamp anlaminda kullanilmaktadir. C) Giindelik kullanilan kelimelerin anlamsal geli-
simi, onlarin terminolojik kelimelere doniismesine yol agar. Sosyal hayatin yeniden insasi,
bilim ve teknolojinin genis ¢apta uygulanmasi terim sayisinin artmasina neden olmustur.
Dolayisiyla Sovyet doneminde Azerbaycan dili sozliigiinde kelimelerin anlamsal degisikligi
daha ¢ok sosyo-politik ve kiiltiirel gelisme ile ilgilidir.
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Anlam bilimine yonelik yapilan 6nemli arastirmalardan biri de “Azerbaycan Dilinin An-
lam Bilimi ve Ikinci Nominasyon Meseleleri” eseridi. Bu eser AMEA Nesimi adma Dilbilim
Enstitiisii tarafindan 2018 yilinda yaymlanir. Ozellikle cagdas Azerbaycan dilinde takma ad,
ayama, toponim, kisisel isimlerin ¢agrisimi, sosyo-politik sozliikk vb. konular yer almaktadir.
Buradaki calismalar Onomasyoloji agidan incelenir. Adlandirma kurami gergevesinde ger-
ceklik ile ilgili bilgilerin dilin lingivistik 6zelliklerinin nasil bigimlendirildigi sorusuna yanit
aranmaktadir. Bu kapsamda, Ismayil Kazimov Onomasyoloji énemini dikkate alarak takma
adlarin (lakap) gayri resmi iletisim, ev igi iletisim alaninda 6nemli, ek bir tanimlayici
oldugunu, biiyiik ve kiiciik bir toplumda kisinin karakterini bireysel olarak karakterize etme-
nin bir yolu oldugunu belirtir. Ozellikle, kirsal alanlarda yaygin olduguna dikkati cekerek
onlari, sinirlt kolektifler ve belirli sosyal ¢evre ile iliskilendirir. Bazen de politikacilarin, dev-
let adamlarinin, {inlii halk figiirlerinin de lakaplar1 bulunur. Ayrica lakaplar cinsiyet-yas 6zel-
liklerine de sahiptir. Lakaplar ¢ogunlukla erkeklere verilir ve yazar kirsal ve ¢ocuk lakapla-
riin (8% ve 4-5%) yiizde oranini ¢ikarir. Bu oranlar kirsal ¢evrede (23% ) ve meslek toplu-
luklarinda (29-30%) daha yiiksektir. Yazara gore bu oran erkek ve kadmlarin “lakap suuru”n
ozellikleriyle ilgilidir. Gara Mesediyev ise lakaplarin sozliiksel-anlamsal 6zellikleriyle ilgile-
nir ve asagidaki gibi siniflandirir:

1) Ornitpnymse dayali lakaplar: Qarga Soyiin, Ciico Balaxanim vb.

2) Zoonimlere dayali lakaplar: Qatir Abbas, At Balaxanim, Sir Vali vb.

3) Kot ameller nedeniyle olusan lakaplar: Cibgir Abdulla, Qumarbaz 9li vb.
4) Dis goriiniise gore olusan lakaplar: Qotur Somad, Qozbel ©dil vb.

5) Meslek, sanatsal yakinligin belirtilmesi: Domirgi Riistom, Qassab Qasim vb.
6) Secere, asiret ad1 bildiren lakaplar: Rohimli Mahmud, Zodanl Macid vb.

7) Oge ve farkli anlam tonlari ile ilgili olan lakaplar: Taxta Calal, Su Vagif vb.
8) Dini lakaplar: Rasul “el¢i”, Muxtar “ixtiyar sahibi” vb.

Bazi lakaplarin ise anlami agiklanamiyor. Ornegin, Hérro Qoadim, Sat Oli, Zilix Sdyiin,
Dembo Hason, Lobudu Muxtar, Psoy Oli, Colii Hiiseyn, Qilinc Musa vb. Ayrica , Gara
Mesediyev lakaplar1 yapi bakimindan da tiirlere ayrir. A) Morfolojik yontemle olusturulmus
lakaplar: Mamaga Anaxanim, Car¢i Ismayil vb. B) Birlesik yapili lakaplar: Goygdz Coban,
Copbarmaq Mabhal vb.

Azize Mikayilova ise lakaplarla sahis adlarinin benzer ve farkli yanlarini ele almaya
calisir. Yazara gore sahis adlari esas, lakaplar ise yardimci ad grubuna dahildir. Lakaplar
resmi ad degildir oysa ki, sahis adlar1 verildigi donemde resmilestirilir. Herkesin gercek bir
adi varken, bir lakab1 yoktur. Gergek adlar kosulludur, lakaplar ise insanlarin 6zelliklerine,
davraniglarina, goriiniimlerine vb. 6zelliklerine gore verilir. Lakaplar insanlarin olumsuz
yonlerini ortaya ¢ikarabilir. Sahis adlarinda ise bu 6zellik bulunmaz. Ayrica, lakaplar biligsel
ve duygusaligi ifade etmek giiciine sahiptir ve Azerbaycan dilinde sahis adlarinin 6niinde
gelmektedir. Yazara gore lakaplarla sahis adlarinin benzer taraflar1 da bulunmaktadir. Soyle
ki, baz1 sahis adlar1 benzetme yoluyla ortaya ¢ikar, bu 6zellik lakaplar i¢in de gecerlidir. Her
ikisi de unvan ve onomastik anlamlara sahip kelimelerden tiiretilmistir. Morfolojik olarak
incelendiginde, ayn1 s6z grubuna ait oldugunu gorebiliriz. Ayn1 zamanda ikisi de insanlar
birbirinden ayirmaya, farklilasmaya hizmet eder. Bu sirada Ayten Beylerova sahis adlarinin
cagrisimsal (konnotativ) anlami oldugunu ve onlarin aktiv ve pasif anlam 6zelligi tagidigini
vurgular. aktif anlam 6zdeslesme islevini yerine getirir. Pasif anlam ise kiiltiirel-tarihsel bil-
ginin yam sira konusma durumlarinda gergeklestirilen ¢agrisim niianslarinin tastyicisidir.
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Bundan bagka sahis adlarimin konnotasiyasi dogrudan onun denotenti ile baglididir. Bu, sahs
adlarmin anlamsal yapidaki temel bileseniyle ilgilidir. Ayrica sahs adlariin fon yani ikincil
bileseni de bulunmaktadir. Bu bilesen genellikle, ulusal-kiiltiirel bir 6zelligi sahiptir ve kon-
notativ anlama baglidir. Bu nedenle, takma adlar yalmzca dilsel bir birim degil, ayn1 zaman-
da bir tarih ve gelenek deposudur. Bu kapsamda, ikincil nominasyon birimleri olmasina rag-
men takma adlar ve onlarin sozliiksel-anlamsal 6zellikleri dilbiliminin

Anlam bilimi ile ilgili ¢aligmalar kuskusuz bununla sinirli kalmamakta, makale ve tez
kapsaminda da arastirmalar yapilmaktadir. Yukarida belirtilen ¢alismalar agirlikli olarak s6z-
cliksel-anlamsal sisteme dayal1 olarak incelenmistir. Ancak kelimelerin bkonusma sirasinda
veya bir climle igerisinde yeni bir anlam kazandigi da vurgulanmistir. Bu tiir anlam degi-
sikligini gbz oniinde bulundurarak birkag noktayi ele almaya c¢alistik. Bilindigi iizere insanin
diinyay1 algilamasi1 kavrami baglangigtan itibaren ikiye boliinmiistiir. Bunlardan birincisi, bu
durumu, niteligi ve olaylar1 kapsayan fiil ortami, digeri ise isim ortamudir. Yani climlenin
ana merkezine fiil denir ve isim onun goriiniisiidiir. Ozellikle hangi isimlere fiilin eslik ede-
cegi, bu isimlerin fiil ile hangi semantik iliskisi i¢cinde olacagi veya bu isimlerin anlam iligki-
sinde nasil belirlenecegi herhangi bir ciimlede bulunabilir. Bu anlamda ciimle temel konus-
ma birimi olarak kabul edilir. Bir climleyi olusturan kelimeleri anlambilimsel olarak dort
grupta inceleyebiliriz. 1) Nesne tutumu - Ornegin: Bir kitap aldim. Kitap ve almak kelimeleri
arasindaki baglant1 nesne baglantisidir. 2) Nitelikli tutum - Ornegin: “giizel kiz”, “iyi adam”
ifadesi kelime gruplari arasindadir. 3) Zarf tutumu - Ornegin: Hizli bir sekilde ayrildi.
4) Yiiklem tutumu — Ornegin, Okudum. O bir doktor.

Anlambilimi'ni incelerken ciimle yapilarina da dikkat etmek gerekir. Azerbaycan dilinde
basit ciimle kavrami gramer kategorilerinden biri olmasina ragmen her dilde kendine 6zgii
ifade bi¢imleri vardir. Basit ciimlenin 3 ana 6zelligi vardir. 1) tonlama, 2) predikativlik ve 3)
modallik. Bunlar tiim dillerde ciimlenin anlam biitiinliigiinii ifade eder ve tamamlar. Igerik,
bir isaret aracilifiyla iletilen bilgidir, yani ciimle igerisinde kelimeler, bilgilendirici bir 6zel-
lige sahiptir. ifade ise bir isaretin diger tiim 6zelliklerinin toplamidir. Azerbaycan dilinde
sade ciimle genellikle 6zne ve yiiklemden olusmaktadir. Ornegin, “Halime teyzem diin Kadi-
koy'e Sali pazarina gitti” climlesini ele alalim. Bu ciimlede yiiklem 6gesi gitti yiiklemidir ve
ona eslik eden adlandirilmig 6ge ise teyzem'dir. Bu 6rnekten, yiliklem 6gesinin fiil olarak ad-
lanabilecegi ve adlandirilmis 6genin isim olarak adlandirilabilecegi sonucuna varabiliriz. Bu-
radaki semantik iligki sadece kelimelere odaklidir. Konugmacilair veya onlar arasindaki ilis-
kiyi dikkate almaz.

Tiirkiye Tiirkgesinde kiplik olarak tanimlanan modallik, ciimle iginde ¢esitli isaretleyici
ozellige sahiptir. Kipligin dilsel ifadesi olan kiplik isaretleyicileri morfolojik kategoriler,
sozliiksel kategoriler, sdzdizimsel kategoriler, tonlama ve baglam olarak siniflandirilir. Fa-
kat, Azerbaycan Tiirk¢esinde bu gorevi dogrudan iistlenen gramer kategori, modal sozlerdir.
Modal s6zler, konusanin sdyledigi fikre belli bir tutumunu ve ya ilgisini belirten sozciik tiirii-
diir. Modal sozlerin temel gorevi modalligi cesitli sekilde ifade etmektir. Modal sozler, s6z-
liksel, morfolojik karakteri ve sentaktik gérevi ile Azerbaycan Tiirkgesinde ayrica bir s6z-
ciik tiirii olarak kendini gostermektedir.

Anlamlaria gore modal sozler gesitli sekillerde siniflandirilir: 1. Olumluluk bildiren
modal sézler; 2. Ihtimal, siiphe, tereddiit bildiren modal sdzler; 3. Benzetme, karsilastirma
bildiren modal so6zler; 4. Netice, sonug, sira, genelleme bildiren modal s6zler; 5. Kaynak,
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teyzem = /itti
I Kadikdye pazarina
Halime
diin

sah

Tablo 2. Sade ciimlede 6zne ve yiiklem

referans bildiren modal so6zler; 6. Emosyonel tutum bildiren modal sézler. Yapisina gore
modal sozler, basit, tiiremis ve birlesik modal sézler olarak ele almir.Cocuk konusmasinda
climle {iyelerinden biri kelimelerle, diger kismi ise jestler ve pratik eylemlerle ifade edilir.
Daha sonra gelisim siirecinden dolay1 soyut bir fikirle baglantili olarak ifade edilir. Boylece,
modal kelimeler “ana kelime” ile temasa gecer ve ciimle diizeyinde anlamsal gereksinim
gergeklesir. Sozdizimi kategorileri (yani1 sira, modal sozler) “dil disindaki nesnelerle
etkilesime girdigi icin anlamsal degere sahiptirler ve anlambilimle ifade edilen arasindaki
iligkiyi yansuttigy i¢in sozdizimsel degerdir” [Memmedov: 2006, s.155]. Gergekten de modal
sozler ciimle i¢ginde diger sozlerle etkilesime gecerek anlamsal igerik kazanir. Kip sozciikler,
kipligi ifade etmenin ana yollarindan biridir, ancak kipligin kendisi demek degildir. Fakat,
dilde kip sozciikleri olmadan ortaya ¢ikan ¢ok sayida kipsel iliskiyi ifade eden ciimle yapilar
vardir. Ancak dilimizde kiplik sozciik olarak ciimleye giren ve bazen ara climle iglevi goren
sozdizimsel anlatim yapilar1 da mevcuttur.

Oguz dil grubuna dahil olan Tiirkiye Tiirkgesi, Dilbilimi tarihinde Azerbaycan Tiirkgesi
ile yan yana yer almaktadir. Diinya dilbilimcileri tarafindan birbirine yakin iki Tiirk lehgesi
olarak degerlendirilir. Fakat Eski Anadolu Tiirk¢esi devresinde bu diller arasinda farklilasma
yasansa da, Osmanli devletinin olusumu, Azerbaycan'in Rusya egemenligi altina girmesi
aradaki farki daha da derinlestirmis, ses ve sekil bilgisi, anlam bilimi agisindan kelimelerin
temel ve yan anlamlarinda ayrisimlara neden olmustur. Genellikle, yazi dilleri arasinda ken-
dini gosterse de Tiirk Halk Agz1 ile Azerbaycan yazi dili arasinda bu farklilasma ortadan
kalkmaktadir. Erculasun'a gore “Azerbaycan Tiirkiiyle Tiirkiye Tiirkgesi arasinda daha ilk
karsilasmada % 80-85 oraminda anlasma vardir. Bir haftada bu oran %95 e varabilmek-
tedir” [Samedova: 2004, s.10]. Anlamca ortaklik bu kapsamda kendini daha belirgin eder.

Azerbaycan Tiirkgesinde oldugu gibi Tiirkiye Tiirk¢esinde de Anlambilimi Dilbilimi y6-
nelik ¢aligmalar igerisinde yer almaktatir. Dilbiliminden bagimsiz ilk anlambilimsel ¢alisma
ise 1971 yilinda Dogan Aksan tarafindan “Anlambilim-Anlambilimin Konular: ve Tiirk¢enin
Anlambilimi” bashg altinda kaleme alinmigtir. Kitap dort boliimden olusmaktadir. Bu dort
boliim asagidaki sekilde siralanmustir:

1. Sozciik Anlambilimi
2. Tiirk¢enin Sozlik Anlambilimi agisindan Gortintimii
3. Tumce Anlambilimi
4. Tiirkcenin Tiimce Anlambilimi A¢isindan Ozellikleri

Anlam bilimin dilbilimsel tiiriiniin ele alinmas1 amaglanan bu kitapta kelimeler sozciik ve
tiimce ayirimina gore ele alinmaktadir. Yaklagim yontemlerine gore ise yapisal, yorumlayici,
tretimsel ve mantiksal olmakla dort simifa ayirir. Aksan'a gore anlam bilimi “zihindeki
diigtinceleri kendine ozgii algilamayla, kendi ses dizgesi icinden aldigi seslerin birlesimi”dir
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[Aksan: 2006, s.50]. Bu nedenle, insan diisiincesini ses vasitasiyla yansitarak belirli istekler-
de bulunur. Bu durum kelimelerin anlam kazanmasina neden olur. Aksan bu duruma dikkat
cekerek diisiince ve seslendirme arasinda bir bag bulundugunu, anlam biliminin de bu bagi
acikliga ¢ikaran bir bilim dali oldugunu ifade eder. Nesne ve olaylar ses dizgisi iginde sim-
geye doniiserek kavramlasar. Yazar bu durumu baska bir ifadeyle gonderge adlandirir. Belli
oldugu iizere, Anlam bilim ¢alismalarinda denotant ve referent anlam temel anlam &gesini
olusturur. Yani, hangi dilde konusulursa konusulsun sézciik agisindan diisiiniiliirse her keli-
menin gondergesel anlami1 bulunmaktadir. Diisiincenin kelimelerle ifadesinde farkli anlam
degisimlerine neden oldugunu g6z 6niinde bulunduran yazar bu kapsamda anlam bilimini
durgun (eszamanli) ve gelismeli (artzamanli) olmakla ikiye ayirir. Eszamanli anlam bilimi
sozciik, kavram, anlam ve kavram konularini, Artzamanli anlam bilimi ise anlam degismeleri
ve deyim aktarmalarin1 kendinde barindirir. Ayrica, anlam degigmelerinin tiirlere gore ayirir;
anlam daralmasi, anlam genislemesi, genellesme, anlam iyilesmesi, anlam kotiilesmesi.
Azerbaycan anlam biliminde bu siniflandirma tarihsel ve tasviri anlam bilim olarak yer alir.
Bu bakimda ayni1 kdkten gelen iki Tiirk lehgesi anlam bilimsel agidan da benzerlik tagimakta-
dir. Bu kapsamda yazar dildeki 6gelerin tarihsel degisim ve gelisimini izlemek i¢in soézciik
biliminin 6nem arzettigini vurgular. Anlam biliminin s6zciik biliminden bagimsiz olmadigi-
ni1, sdzciik kokii ve ondan tiiremis kelimelerin sozciik biliminde toplandigini belirtir. Ancak
arastirma zamani Azerbaycan dil biliminde bulunmyan iki 6zellikle karsilasiriz. Bunlar, an-
lam iyilesmesi ve anlam kotiilesmesi tipleridir. Bu farklilasma her dilin benzer olay ve nes-
nelere farkli zihniyetle yaklastigini, kendi goriisleriyle dile getirdigini gosterir. Bu ayirim
g6z Oniinde bulunduran yazar, Tiirk¢enin anlam bilim agidan niteliklerini siralamaya ¢alisir.
Oncelikle, anlam yapilar1 bakimindan Tiirkcede kavramsallastirma dogadaki nesnelere daya-
nir, bigim ve renklerden yararlanarak cesitlilik ve canli anlatim ortaya koyar. Ikinci bir 6zel-
lik ise tliretme olanaklarina sahip olmasidir. Azerbaycan dilinde oldugu gibi Tiirkcede de za-
man, kip ¢ekimleri, cogul yapimi ek ekleme yoluyla gerceklesir ve bu ekler art arda gelebilir.
Bundan baska, ayn1 kokten genis sozciik aileleri olusturulabilir [5.99]. Ugiincii 6zellik ise iki-
leme 6zelliginin bulunmasidir. Bu 6zellik gliniimiizde sadece Terkgede, Azerbaycan dilinde,
Korecede ve az miktarda Yaponcada bulunmaktadir. Tirk¢ede ikileme farkli sozciik tiirleriy-
le olugmaktadir. Bazen ikilemeni olusturan sozciiklerin ayr1 ayr1 bagimsiz anlamlar1 bulun-
mamaktadir. Ornegin, egri biigrii, derme ¢atma vb. Bu kapsamda, yansimalar da ikileme ya-
ratir. Pir1l piril, gatir ¢iitiir, fokur fokur bu ikilemlerdendir.

Anlam Bilimine yonelik kapsamli eserlerden biri de Mehmet Hazar'in Tiirkge (sézciik)
Anlam Bilim-1 adli ¢alismasidir. Kitapta Anlam biliminin tarinine kisa bir yer verilmis,
Sozctigiin/ GoOstergenin olusumu, Anlam ozellikleri, Kavram ve Sembollerin  olusumu,
Anlam degigmeleri gibi konulara deginilmistir. Yazar bu kitapta sdzciik anlami iizerinde
durur. Zamanla sozciik olusumunda sebep sonug iligkisi unutuldugu icin temel anlamlar in-
sanlarin bilingaltlarinda yatar, boylece sozciik olusumunda yan anlamlar meydana ¢ikar. Ya-
zar “somutdan soyuta gegiste aliskanliklar neticesinde bilin¢altinda sézciiklerin kavramlaria
eslestigini belirtir.” [Hazar: 2014, s.15]. Bunun sonucunda anlam olaylar1 baglar. Anlam ak-
tariminda yazar dogal ve yapay gostergelerin bulundgunu ileri siirer. Adindan da anlasildig
lizere dogal gostergeler dogayla baglanti i¢inde bulunan kelimeleri igerir. Yapay gostergeler
ise ikiye ayrilir. Bunlar gercegi yansitan yansitma gostergeleri ve bildirisim gostergeleridir.
Yansitma dogrudan aktarma yontemidir. Bildirisim gostergeleri ise konusmacilar arasindaki
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anlagsmadan dogar. Dolayisiyla sozciikler ciimle iginde ve iletisim halinde anlam biitiinligii
kazanir.

Glnlimiizde teknolojinin gelisimi insanlar arasinda iletisimi sanal ortamlara tagimaktadir.
Hizli iletisim araglari olan bu ortamlarda kelimee kisaltmalarina yol verilmektedir. Bazen bu
kisaltmalar anlam bozukluguna getirip ¢ikarir. Dijital dil iletisimine vurgu yapan yazar bazi
kisaltmalarin anlamlarini agmaya ¢alisir. Ornegin, aco — Allaha emanet ol, kib — kendine iyi
bak, osp — o senin problemin vb. Bu &rnekler dijital ortamlarin gelisimi nedeniyle olus-
maktadir. Bundan bagka Dil biliminde terimlerin, 6zel adlarin, kurulus ve iilke adlarinin da
kisaltmalar1 bulunur. Bu kisaltmalar dilde kolaylig1 ve akiskanligi saglamaktadir.

Son yillarda Tiirkiye'de Anlam bilimine yonelik ¢aligmalara genis yer verilmektedir. Bu-
nunla bagli akademik aragtirmalar yapilmis, tez ¢aligmalar1 yazilmigtir. Bu kapsamda Anlam
bilimine yonelik yazilmis makale ve tez calismalar1 caligmamizda yer edinmistir. Nevsehir
Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii, Ogretim Uyesi Mehmet Hazar Tiirkiye Tiirk-
¢esinde Anlam bilimine yonelik yapilmig ¢aligmalarin bibliyografiyasini ¢ikarmigtir. Bu ma-
kale anlam bilimi ile ilgilenen bireyler i¢in kapsamli bir kaynak gorevini tasir. Makalede Do-
guda, Batida ve Terkiyede yapilan ¢alismalarla ilgili kisa bilgi verilmis, daha sonra anlam bi-
limi ile ilgili kitaplar kategorize edilmistir. Bu kategorilerin bagliklar1 asagida verilmektedir:

A. Konusu amlam bilimi ile ilgili olanlar,

B. Igeriginin bir kism1 anlam bilimi ile ilgili olanlar,
C. Sozlik ve Ansiklopediler,

D. Anlam bilimi ile ilgili makaleler,

E. Bildiriler,

F. Tezler,

G. Ceviriler,

H.

Internet sayfalar1:
H.1. Yazar belli olanlar,
H.2. Digerleri

Bu makalede Anlam bilimi ile ilgili sekiz baslik belirlenmis ve bu calismalar genellikle
Tiirkge, ingilizce ve Azerbaycan dilinde yapilmustir. Arastirma gorevlisi Vefa Cebbar Sel-
man “Tiirkiye Tiirkcesinde Anlam Bilimi (Semantik)” baglikli makalesinde anlam bilimin
ozellikleri ve anlam degismelerini inceler. Ik 6nce anlam bilimi ile ilgili yapilmis tanimlart
ele alir ve yaptig1 incelemeler sonucunda degisik alt boliimlere rastladigini belirtir. Bunun
nedeni ise konuyla ilgili herhangi bir smniflandirmanin bulunmamasidir. Karsiya ¢ikan alt
dallar1 sema igine alarak onun lizerinden agiklamalarda bulunur. Yazar anlam &zelliklerini
temel ve yan anlam plmak {izere ikiye ayirir. Temel anlam sézciigiin ilk ve asil anlamu ifade
eder. Yan anlam ise zamanla ek anlamlar kazanma yoluyla olusur. Yazar yan anlami a)
anlam daralmasi, b) anlam genislemesi, ¢) anlam kaymas: tiirlerine de ayirir. Kelimelerin bu
sekilde degisime ugrayarak yan anlamlar kazanmasina ise mekan yani cografya, zaman yani
tarihsel siire¢ ve eski 6grenme etkilemektedir. Ayrica bir kelimenin daha anlasilir olmasi igin
yazar semantik tahlillerin yapilmasi gerektigini ve bu tahlillerin yapilma yontemlerini
aciklar. Yazar tahlil zamani ilk 6nce kelimenin etimolojisini bilmeyi, ilkel kaynaklara inile-
rek tarama yapilmasini Onerir. Bununla beraber etimolojideki anlamla s6z konusu kelime
arasindaki kok anlam aranmalidir. Bu zaman uygunluk icermeyen anlam kolayca tespit edilir
ve bu sonradan kazanilmis anlamlardir. Bu tiir anlam degismelerinin tespiti semantik a¢idan
kelimelerin Tarihsel siire¢ iginde analizinin yapilmasina olanak saglar. Ayrica yazar
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kelimelerin anlamsal tahlili i¢in zaman dilimini Kur'an oncesi ve Kur'an sonrasi olmakla iki
déneme ayirir. Kur'an 6ncesi kelimeleri tespit ederek Kur'anda kullanma sekline gore aras-
tirp neticeye varillacagini ifade eder. Boylece kelimeler arasindaki anlam degismelerinin
aciga ¢cikmasi saglanacaktir.

Tirkiye'de anlam bilimine yonelik birgok tez calismalar1 da bulunmaktadir. Genellikle
bagka dillerle karsilastirmali sekilde ele alinan bu g¢alismalarin bir kismi1 Azerbaycan Tiirk-
cesi ile baglidir. Bu kapsamda, 2003 yilinda Tahir Tahiroglu nun “Tiirkiye Tiirkgesi ve Azer-
baycan Tiirkgesinde Sifatlarin Anlam A¢isindan Karsilagtiriimasi” tez ¢calismast dikkati ¢ek-
mektedir. Bu calismada adindan da belli oldugu iizere sifatlarin iki dil iizerinde anlamsal ag1-
dan benzerlik ve farklilig1 ortaya konulmaga calisilmistir. Yazar alfabetik sirayla Azerbaycan
Tiirkgesinde 9556, Tiirkiye Tiirkgesinde 10390 sifati inceler. Ayrica ele alinan kelimeler
kategorilere gore incelenir. Bu kategoriler agagida yer almaktadir:

a) Azerbaycan Tiirkgesi sozlugiinde olup Tiirk¢e s6zliikte olmayan sifatlar,
b) Birebir karsiligi olan sifatlar,

¢) Yaklasik karsilik bulunan sifatlar,

d) Toplam madde basi sayisi,

e) Anlam farklilig1 bulunan bigimce ayni ve benzer sifatlar.

Yapilan arastirma Tirkiye Tiirk¢esinde sifatlarin daha fazla anlama sahip oldugunu
gosterir. Diger farkli bir 6zellik ise Azerbaycan Tiirk¢esinde sifatlarin -an, -mig ekleriyle
yapilmasidir. Dolayisiyla diisiince sekli ve kiiltiirel faktorler iki lehge arasinda dil
degismelerini etkilemektedir.

Azerbaycan Tiirkgesi ile karsilastirilmali sekilde yapilmis diger tez konusu ise “Tiirkiye
ve Azerbaycan Tiirkgelerindeki Basit Fiillerin Karsilastirilmali Semantikasi” Elza Samedova
tarafindan yazilmistir. Calismada basit fiiller sozliik anlam yapis1 ve dil bilgisi olmakla iki
temel agidan incelenmistir. Elde edilen sonuglara gore metin i¢inde fiillerin birgok yan
anlamlan ortaya ¢ikar. Tiirkiye Tiirkcesi ve Azerbaycan Tiirkgesinde basit fiillerde temel
anlamlarin ayni oldugu, bazen de temel anlamin diger lehgede yan anlam olarak kullanildig
aciklanmistir. Temel anlamlar1 ayni olup yan anlamlar farkli olan basit fiiller de vardir.
Bazen fiiller yan ve mecazi anlamda kullanilarak ait olduklari ait olduklar1 anlamsal gruplari
degisebilir. Genellikle cok anlamli fiiller kullanim yerine ve metne gére anlamsal gruplarini
degisir. Ayrica yazar basit fiilleri es zamanl ve art zamanli metodla inceler ve her iki leh-
¢ede de fiillerin anlam olaylarini inceleyerek belirli sonuglara varir. Her iki lehgede de basit
fiiller esanlamlilik iligkisine goére kesin ve gecici olmakla ikiye ayrilir. “Dolayisiyla dilbiri-
min bir veya birkag sozliikbirimi ve her sozliikbirimin de bir veya birka¢ anlambirimcik
demetinin ortak bir kavrami yansitmasi, bu fiilleri gecici es anlamli yapar.” [Samedova:
2004, s. 270] ve es anlamli siralar olusturur. Ornegin, al-elde et- kazan-fethet, al-gétiir-kaldir
vb. Caligmada fillerde es adlilik olusumuna da yer ayiran yazar olusum tiiriinii dérde ayirir:

a) Cok anlamliliktan tiireyenler,

b) Ses olaylar1 sonucunda olusanlar,

c) Tesadiifi ses benzerligi ile olusanlar,

d) Yabanci kelime alimi sonucunda ortaya ¢ikanlar.

Yalniz bu kategorilesmede ilk ti¢ii Tirkiye Tirkgesiyle ortaklik saglasa da sonuncu
kategoriye gore Tiirkiye Tiirk¢esinde yabanci fiil koki bulunmadigindan sadece Azerbaycan
dil bilimi kurallarima 6zgiidiir. Es zamanli metodla anlam biliminin diger dnemli arastirma
konularindan biri de zit anlamliliktir. Her iki lehgede de kelimelerin zitlik anlayis1 anlamsal
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olarak ayni siniflandirilir. Art zamanli metodla basit fiillerdeki anlam olaylar1 kelimelerin
tarihi siire¢ i¢inde degisim ve gelisimini igerir. Basit fiillerde anlam degismesi ii¢ sekilde
kendini gdsterir. Bunlar bagka anlama gegis, anlam genislemesi ve anlam daralmasidir. So-
nug olarak Samedova basit fiilleri hem es zamanli hem de art zamanli metodla Azerbaycan
ve Tirkiye Tirkgesini anam bilim agisindan karsilastirilmali bir sekilde inceler.

Emine Serap Bozkurt ise Tiirkiye Tiirk¢esindeki zamirleri anlam bilim acisindan inceler
ve bu yonden simiflandirmaya tabi tutar. Dil biliminde zamirlerin anlamsal olarak yapisi ve
kazndig1 anlam yiiklerini, zamirsellik ve zamirlerin genel 6zelliklerini ¢aligmasinda ele alir.
Yazar zamirselligin onemini vurgulamak icin “metin icerisinde semantik bag kuran unsur-
lardan biri de ikamet yerine gegme olaynin dile getirmenin” [Bozkurt: 2016, s.45] sart oldu-
gunu vurgular. Dolayisiyla ikame zamirselligin yapilis sekillerinden biridir. Zamirsellik ise
zamirlere ¢izilmis sinirrlardan disa ¢ikma kategorisidir. Sesten eke, kelimeden ¢iimleye ge-
gerek zamirler gibi kullanilabilme 6zelligi tasir. Zamirlerin tek bagina daha fazla semantik
deger tasimadigindan belirli bir baglama ihtiya¢ duyulur. Yazar bu nedenle Didem Madak,
Haydar Ergiilen, Ismet Ozel, Ahmet Hamdi Tanpinar, Orhan Pamuk ve Oguz Atay'in eserle-
rinden zamir taramasi yaparak calismasini siirdiiriir. Ayrica yazar, zamirlerin anlam yiikleri
ve baglamsal zeminde tespitini yaparak asagidaki basliklara gére incelemesini yapar:

1) Zamirlerin anlam yiikleri ve gonderme yapma giigleri;

2) Zamirler tarafindan tasinan bilgi ve ekler;

3) Anlam yiikii ve zamirlerin dgelestirilmesi;

4) Zamir ile anlamini yiiklendigi 6ge arasindaki mesafe;

5) Taranan metinler ve baglamsal agidan taranan verilerin degerlendirilmesi.

Dolayisiyla bu calismada sadece zamirler degil, zamir gibi hareket edebilen farkli dil
unsurlarin zamirsellik kavramiyla ifade edilebilirligi gosterilmektedir. Ayni1 zamanda metin-
de belirtilen amacin zamirlerin anlam yiikiinii etkiledikleri goriilmektedir. Zamiirlerle bera-
ber siatlar da Tiirk¢ede 6nemli bir konuma sahiptir. Zamanla bir birleriyle karistirilsa da gii-
niimiiz dil bilgisinde kesin kategoriyal bolgiisii yapilmistir. Tiirk¢ede sifatlarla ilgili birgok
tez calismalar1 bulunmaktadir.

Sifatin anlamsal diizeylerini ve tercih ettigi anlam alanlarin1 kapsayan tez ¢aligmalarindan
biri de Ayse Eda Giindogdu'nun “Sozciik Anlambilimi A¢isindan Tiirk¢ede Sifatlar: Anlam
Tercihi ve Séylem Ezgisi Goriiniimleri” baslikli calismasidir. Glindogdu tezinin temel amact
sifatlarin sézctik anlam biliminin ilke ve yontemleri dogrultusunda sekillenmesidir. Ca-
lismanin ileri sayfalarinda sifatlarin anlam tercihi ve goriiniimlerine iliskin tanimlarda bulu-
nur, bulgularini bu yonde yapar. Sifatlarin dagilim tanimlari ise bu sekildedir: bicim sifatlari,
boyut sifatlari, dokunsal sifatlar, isitsel sifatlar, renk sifatlari, tat sifatlari. Sonug¢ olarak
Tiirkgedeki sifatlarin diizanlam ve degismeceli anlamlar gibi farkli anlam diizeylerinde hangi
tutumsal icerige sahip oldugunu agiklamaya calisir. Sifatlari anlam tercihi agisindan
inceleyerek Yargi Testini kullanir. Yazar sifatlar1 es anlamli ve zit anlamli iligkiler cer-
¢evesinde incelerken farkli anlambilimsel egilimlerle karsilagtigini belirtir. Soyle ki es an-
lamli sifatlarda anlam iligkisi diizanlam diizeyi ile sinirlanir. Bu nedenle degismeceli anlam-
da farkli ulamlar1 tercih ederler. Al¢ak ve kisa sifatlarini 6rnek alirsak, bu sifatlarin masa ve
tabure gibi isimlerle beraber baglant1 yarattigini ve temel anlami ifade ettigini goriiriiz. Ayni
sifatlar1 adam ve vade kelimelerine gore degismeceli anlam diizeyinde kullanmaya ¢alistikta
ise bu anlamsal baglant1 saglanamaz. Bu kapsamda yazar dogru saptamalarda bulunmus ve
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ayn1 fikir Azerbaycan Tiirkgesindeki sifatlar icinde gecerlidir. Alcak-kisa, kalin-sik, hazin-
zar-efkar gibi sifatlar goreceli esanlamlilar olarak tanimlanirlar.

Tiirkgede anlam bilimine yonelik yapilan tez ¢aligmalarindan biri de Meryem Tuba Goge-
bakan'in “Dil Egitimi A¢isindan Anlambilimsel Ciimle Coziimlemeleri” adli ¢aligmasidir.
Gogebakan farkli olarak bu calismada anlam bilimini s6zdizimsel yapida degil, ciimle yap1-
larina gore inceler. Bu arastirmanin temel amaci ise yabanci dil derslerinde kontekst igindeki
imgelerin saptamasinda anlambilimsel yaklagimlardan faydalanarak okuma-anlama ve yo-
rumlama becerilerinin kazanimlarin1 somut bir sekilde ortaya koymaktir. Edebi metinler tize-
rinde inceleme yapan yazar “Gdstergelerin gosterilen kismina yogunlasan dilbilimin bir bi-
lim dali olan anlambilim, edebi metnin semantik agidan incelenmesinin, sundugu ¢okanlamh
diinyasina girebilmek icin ¢oziim yollart getirecegi ve boylelikle okurla metin arasinda sag-
Ikl bir iletisim ortami olusacag diistintilmektedir.” [Gogebakan: 2020, s.35] olusacagini be-
lirter. Gostergelerin farkli anlamlarda kullanimi ise ¢ok anlamliliga yol agar. Bu nedenle me-
tinlerin ¢éziimlemesinde kelimelerin kullanildig1 baglam ¢ergevesinin goz oniinde bulunma-
sin1 Onerir. Ayrica metin incelemesi sadece sozciik diizeyinde degil, ses ve tiimce biitiinii dii-
zeyinde ele alinmalidir. Ozellikle siir dilinde sozciiklerin anlamsal icerigi daha ¢ok degisime
ugrar ve yeni anlamlar ortaya ¢ikabilir. Bu da yabanci dil 6gitimi alan 6grencilerin diis ve
soyut diinyasini hareketlendirir. Cilinki edebi metinlerde ve siir dilinde miidahaleler bulun-
makta ve bu da anlam biliminin verileri dogrultusunda metnin ¢oziimlemesini gerektirir.

Anlam bilimine yonelik yapilan incelemelerden biri de “Tiirkce Sozliik teki Tiiremis Keli-
melerde Tiirleme Eklerinin Kazandirdigi Anlamlar” tez ¢aligmasidir. Bu ¢aligmada eklerin
anlam bilimine etkisi incelenmistir. Bilindigi lizere kelimeler kendi basina yatay diizeyde
siralanarak mantiksal bir anlam ifade etmez. Ciimle i¢inde kelimelerin belirli duygu ve dii-
stinceleri idafe edebilmesi i¢in ¢ekim ve yapim eklerine gerek duyulur. Tiirk dil grubu ekle-
meli (agglutinative) dil grubuna aid oldugu i¢in semantik agidan eklerin 6nemi gézard: edil-
memeli. Bu da ¢aligmanin 6nemini daha da artirir. Calismada yapim ekleri siniflandirilarak
tespit edilmistir. Siniflandirilma sekli ise dort gruba boliniir: 1) addan ad, 2) fiilden ad,
3) addan fiil, 4) fiilden fiil tiireten ekler. Her sinifa aid edilen eklerin kendiine 6zgii farkli
islevleri bulunmaktadir. Bazi ekler ise birden fazla islevlere sahiptir. Azerbaycan tiirkgesinde
bu ekler olarak bilinir ve sézciik olusumunda daha fazla katki saglarlar. Tiirkiye Tiirk¢esinde
verimlilik agisindan eklerin ayirimi yapilmasa da az kullanilan yapim ekleri de bulunmak-
tadir. Yazar bu ekleri gézardi etmeden ait oldugu sinif icerisiinde ele alir. Bu eklerin bir kis-
mi islev degisikligine yani kelimenin sifat, zar veya fiilimsi gorevini iistelemis olur. Baz1 ek-
ler ise kelimelerin anlam degisikligine neden olur. Yazar Tiirkce Sozlik'te 157 yapim eki
tespit etmis ve bu ekler anlamsal fark yaratip belirgin olan eklerdir. Tespit edilen bu ekler
arasinda daha az gorev {listeleyen ise fiil yapim ekleridir. Yazar “fiilden fiil yapim ekleri ve
cati eklerinin kelimeye kattigi anlamin daha simrli oldugunu gézlemlemistir.” [Tasdemir:
2020, s.104]. Bununla beraber yazar 6nerilerded de bulunur. Bu 6nerilere gore Tiirkge Soz-
lik'te baz1 kelimelerin ¢ekim alip bazilarmin almamig olmasi eksiklik olarak goriilmiistiir.
Diger bir eksiklik ise addan fiil yapan “-da” ve “-sa” eklerinin eklenmesi ile ilgilidir. Bu da
Sozliik igerisinde bazi tutarsizliklar ortaya koymaktadir. Ayrica Sozlikkte halk agzindan
(dialect) kelimelere de yer verilmektedir ki bu da Derleme Sozliikte yer almaktadir. Tugba
Kumru ise “So6zciik Anlam Bilimi Bibliyografyasi” adli tez ¢alismasi yapar. Adindan da belli
oldugu iizere ¢aligmanin temel amaci anlam bilimine yonelik yapilan makaleleri tespit
etmek; sozciik anlam bilimi 1s18inda konular1 sistemli bir sekilde siniflandirmak; konu
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iizerine yapilan caligmalarin oranimi ¢ikarmak; Tiirk sozlilkk anlam bilimi alaninda yapil-
masina ihtiya¢ duyulan konular1 tespit etmektir. Bu calismada 9823 makale incelenmis ve
bibliyografik kiinyeleri konu alanlarina gore siniflandirilmsgtir.

Sonug. Tiirkge tez ¢alismalarinda yapilan sonug ve degerlendirmelerden goriildiigii tizere
ayn1 kokten gelen Azerbaycan Tiirkgesi ile bir¢ok benzerlikler bulunmaktadir. Bunun yani
sira farkli 6zellikler ve anlam degismeleri de kendini gostermektedir. Her iki Tiirkgede an-
lam bilimi sozciik ve tiimceye gore ikiye boliiniir. Daha ¢ok anlam bilimsel ¢aligmalar ise
sOzciik anlam bilimine gore yapilmistir. Yapilan arastirmalar sadece kelime bilgisine dayali
olmakla kalmaz, sentaktik ve paradigmatik kavramlar baglaminda incelenir. Bu baglamda
Memmedov, Anlambilimi‘nde signifikativ anlama dikkat yetirilmesini 6nerir. Semiyotik teo-
ride signifikativ anlam isaretinin kavrama olan iligkisiyle belirlenir. Dil isareti (kelime), bir
nesne ile adi arasindaki baglant1 degil, bir kavram ile akustik bir goriintii arasindaki baglanti-
dir. Akustik goriintii maddi, fiziksel bir ses degil, sesin beyindeki psikolojik yansimadir. Do-
layisiyla, konu ile ilgili fikir ve algilar gelistikce kavramin igerigi de degisip biitlinlesir ve
sebep-sonug iligkisi i¢inde gerceklesen bu degisim sonunda dil birimlerinin anlamina yeni
gamalar ekler. Kelimeler sadece yeni anlamda degil, denotantlarin soyut kavramlar i¢in
kullanilmasi, gerceklik iliskisine dayanmasi (tas yiirek, altin adam vb.) veya gramer seklinin
deyismesi gibi nedenler de vardir. Dig diinyanin adlandirilmasi yani, nominasyon siireci soz-
liiksel anlamin kaynagini agar. Bu kelimelerin genellesmesi zamani ortaya ¢ikan bir siirectir.
Demek, gerceklik kavrami kelimelerin genellesmesini etkilemektedir.

Kelimeler arasinda “gercek” anlamsal iligkiler esya ve olaylar arasinda olan iligkilerle be-
lirlenir. Gergek diinya ile esya ve olaylar arasindaki iliskilerin Anlam Bilimi'ne dahil edil-
mesine zaman zaman karsi ¢ikilsa da dilde var olan tiim anlamsal iliskilerin incelenmesi dil-
sel ve dildis1 iliskileri gerektirir. Dil dahili ve dil dis1 iliskiler ayn1 zamanda dilde nceden
mevcut olan anlayis ve esyalar arasinda belirli assosiativ iligkiler olusturmakla kelimelerin
anlamimi genislendirir. Biitiin bu yeni anlamlar, yeni ortaya ¢ikan esya ve olaylar1 adlandir-
mak ihtiyaci ile yaratilmistir. Ancak yeni anlamlar sadece her zaman bilinen esya ve olayla-
rim1 adlandirmak ihtiyaci ile ilgili degildir, bazen mevcut esya ve olaylari yeni, ifadeli sekilde
adlandirmak zarureti ile de ilgili olabilir. Bu nedenle ad ile adi verilen arasinda belirli bir
iligki oldugu herkes tarafindan kabul edilmektedir. Dolayisiyla, kelimenin sozliikk anlamina
farkli yonlerden yaklagsmasina ragmen belli bir sinir1 ve biitiinliigii vardir. Ancak adla ad1 ve-
rilen gerceklik nesnesinin 6zii arasinda ortak bir nokta yoktur, yani 6zel adlar gibi neden-so-
nug iliskisi ile degil, kosullu iliski ile baglanirlar. Oznenin isimle baglantis1 kelimenin liigat
anlamu {izerinden gerceklesir.
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Ahmet AKCHATASH
Zumrud ZEYNALOVA
NEW STAGE SEMANTIC STUDIES

SUMMARY

Words can undergo semantic expansion and contraction over time, something which enriches the
vocabulary. In addition, the words are interconnected within a society-time-space network. Within the
framework of semantics, change in word meaning takes place according to this triangle. This triangle
allows the word’s connotations to expand and can introduce additional meanings to the word. The lin-
guistic environment in which the word is used, internal and external language factors, and also diffe-
rent syntactic structures, play a special role in the expansion of a word’s meaning in the Azerbaijani
language, as well as its potential realization, and the expression of this novel semantic content. The
purpose of this article is to present a general set of studies on semantics in the new era.

Key words: semantics, Azerbaijani language, Turkish language, denotant meaning, referent mea-
ning.

Axmen AKUATAII
3ympya 3EMHAJIOBA
CEMAHTHUYECKHUE UCCIIEJOBAHHUSA HOBOI'O OTAITA

PE3IOME

CrnoBa MOTYT HOJBEPraThCs CEMAHTUYECKOMY PACIIUPEHHIO U CEMAHTUYECKOMY COKPAIICHHUIO C
TEYCHHUEM BPEMEHH. JTo o0oramaer CIOBapHYIO CHCTEMY s3bika. Kpome TOro, cioBa HaXOAATCS B
OTHOIICHHSX: 00IIECTBO-BPEMA-TIPOCTPAHCTBO. B paMKkax ceMaHTHKH U3MCHEHHE 3HAYCHHUSI CIOB IIPO-
HCXOJUT IO 3TOMY TPEYTOJIBHHUKY. DTOT TPEYTOJHHUK ITO3BOJIICT KOHHOTAIMSM CJIOB ITOJyYUTh IIH-
POKOE PacIpOCTpaHEHHUE B SI3BIKE U MOXKET MPHUIATh CIOBY HOBBIC 3HAYCHUS. Y MOTPEOICHUE U SI3BIKO-
Bas Cpeja CJI0Ba, BHYTPEHHHUE M BHEIIHUE A3bIKOBBIC (DAKTOPHI, CHHTAKCHYECKHE (DOPMBI HTPAIOT OCO-
Oyr0 poJib B pacUIMPEHHH CIIOBECHOTO 3HAUEHHMs CJIOBA B a3epOaii/PkaHCKOM SI3bIKE, pean3aliu 110-
TEHI[MAJbHOTO 3HAYCHHSI, BBIPAKCHHH HOBOTO CMBICJIOBOTO coaepkanus. Llenb maHHO#W craThu —
MIPEACTaBUThH OOIIHI KOMIUICKC MCCIICOBAHUI CEMAHTUKN B HOBYIO JIIOXY.

KiroueBble cioBa: cemanmuxa, azepoaodcanckull A3ulK, mypeykuil s3bik, 0eHOManmuoe 3nave-
Hue, pehepenmmuoe 3naueHue.
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